10.2.2015 Amtsblatt der Europdischen Union L 33/45

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 201 5/204 DER KOMMISSION
vom 6. Februar 2015

zur Anderung des Anhangs II der Entscheidung 2007/777[EG hinsichtlich des Eintrags fiir Kanada

in der Liste von Drittlindern bzw. Teilen von Drittlindern, aus denen die Einfuhr von

Fleischerzeugnissen und behandelten Migen, Blasen und Dirmen in die Europiische Union
gestattet ist, in Bezug auf die hochpathogene aviire Influenza

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2015) 554)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. Dezember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen
Vorschriften fiir das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen
Ursprungs ('), insbesondere auf den einleitenden Satz des Artikels 8, Artike] 8 Nummer 1 Unterabsatz 1, Artikel 8
Nummer 4 und Artikel 9 Absatz 4 Buchstabe c,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Entscheidung 2007/777/EG der Kommission (¥ enthélt die Tiergesundheits- und Hygienevorschriften fir die
Einfuhr in die, die Durchfuhr durch die und die Lagerung in der Europdische(n) Union von Sendungen mit
Fleischerzeugnissen und behandelten Magen, Blasen und Darmen (im Folgenden ,Waren®).

(2)  In Anhang II Teil 1 der Entscheidung 2007/777/EG werden die Gebiete von Drittlindern abgegrenzt, aus denen
die Einfuhr der Waren in die Union aus tiergesundheitlichen Griinden beschrinkt ist. In Teil 2 des genannten
Anhangs sind die Drittlinder bzw. Teile von Drittlindern aufgefiihrt, aus denen die Einfuhr der Waren in die
Union gestattet ist, sofern die Waren der betreffenden Behandlung gemifl Teil 4 des genannten Anhangs
unterzogen worden sind.

(3)  Kanada ist in Anhang II Teil 2 der Entscheidung 2007/777/EG als Land aufgefiihrt, aus dem u. a. Waren in die
Union eingefithrt werden duirfen, die aus Gefliigel, Zuchtfederwild und Federwild gewonnen wurden und einer
unspezifischen Behandlung gemafS Teil 4 des genannten Anhangs (,Behandlung A®) unterzogen wurden, sofern
das Fleisch, aus denen die Waren hergestellt wurden, den Tiergesundheitsvorschriften fur frisches Fleisch
entspricht, darunter die Anforderung gemifs der Musterbescheinigung in Anhang III der Entscheidung
2007/777[EG, der zufolge das Fleisch aus einem Drittland oder aus Teilen eines Drittlands stammen muss, das
bzw. die frei von der hochpathogenen avidren Influenza (HPAI) ist bzw. sind.

(4)  Gemi einem Abkommen zwischen der Europdischen Union und Kanada () (im Folgenden ,Abkommen®)
werden Regionalisierungsmafinahmen, die bei Ausbruch einer Seuche in der Union oder in Kanada getroffen
werden, ziigig gegenseitig anerkannt.

(5)  Es wurden HPAI-Ausbriiche des Subtyps H5N2 in Gefliigelbetrieben in der kanadischen Provinz British Columbia
bestitigt.

(6)  Angesichts der derzeit in Kanada vorherrschenden Seuchenlange in Bezug auf HPAI reicht Behandlung A nicht
aus, um die Tiergesundheitsrisiken in Verbindung mit der Einfuhr in die Union von Waren, die aus Gefliigel,
Zuchtlaufvogeln und Federwild gewonnen wurden, zu beseitigen. Die genannten Waren sollten mindestens
,Behandlung D nach Maflgabe von Anhang II Teil 4 der Entscheidung 2007/777[EG (,Behandlung DY)
unterzogen werden, damit der HPAI-Virus nicht in die Union eingeschleppt wird.

(7)  Kanada hat Informationen iiber die Seuchenlage in seinem Hoheitsgebiet sowie die ergriffenen Mafnahmen zur
Verhiitung einer weiteren Ausbreitung der HPAI vorgelegt, und die Kommission hat diese Informationen bewertet.
Auf der Grundlage dieser Bewertung sowie der Verpflichtungen aus dem Abkommen und den von Kanada
gegebenen Garantien erscheint Behandlung D ausreichend, um die Risiken einer Einfuhr in die Union von Waren

(') ABL.L18vom 23.1.2003,S.11.

() Entscheidung 2007/777[EG der Kommission vom 29. November 2007 zur Festlegung der Tiergesundheits- und Hygienebedingungen
und der Musterveterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr bestimmter Fleischerzeugnisse und behandelter Mégen, Blasen und Déirme fiir
den menschlichen Verzehr aus Drittlindern sowie zur Aufhebung der Entscheidung 2005/432/EG (ABL. L 312 vom 30.11.2007, S. 49).

(*) Abkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Regierung Kanadas iiber gesundheitspolizeiliche Mafinahmen zum
Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier im Handel mit lebenden Tieren und Tierprodukten (ABL L 71 vom 18.3.1999, S. 3), das mit
dem Beschluss 1999/201/EG des Rates im Namen der Gemeinschaft genehmigt wurde.
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abzudecken, die aus Fleisch von Gefliigel, Zuchtlaufvogeln und Federwild aus dem betroffenen Gebiet gewonnen
wurden, fiir das die kanadischen Tiergesundheitsbehérden infolge der HPAI-Ausbriiche Beschrinkungen festgelegt
haben. Dementsprechend sollte Anhang II Teile 2 und 4 der Entscheidung 2007/777[EG gedndert werden.

(8)  Die Entscheidung 2007/777[EG sollte daher entsprechend gedndert werden.

(9)  Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang 1I der Entscheidung 2007/777[EG wird gemdff dem Anhang des vorliegenden Beschlusses gedndert.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 6. Februar 2015

Fiir die Kommission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Mitglied der Kommission



ANHANG

Anhang II der Entscheidung 2007/777/EG wird wie folgt geindert:

1. In Teil 1 wird zwischen dem Eintrag fiir Brasilien und dem Eintrag fiir China folgender Eintrag fiir Kanada eingefiigt:

c10T’Col1

[3d ]

,Kanada CA 01/2014 Gesamtes Hoheitsgebiet
CA-1 01/2014 Gesamtes Hoheitsgebiet, ausgenommen das Gebiet CA-2
CA-2 01/2014 Das als ,Primary Control Zone* bezeichnete Gebiet Kanadas,

das wie folgt begrenzt wird:
— im Westen durch den Pazifischen Ozean
— im Siiden durch die Grenze zu den Vereinigten Staaten von Amerika

— im Norden durch den Highway 16
— im Osten durch die Grenze zwischen der Provinz British Columbia und der Provinz Alberta“

2. In Teil 2 erhlt der Eintrag fiir Kanada folgende Fassung:

,CA Kanada CA A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX
Kanada CA-1 A A A A A A A A A XXX A A
Kanada CA-2 A A A A D D A A A XXX A D
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